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Die Lechtal Aktiv Card bietet
Urlaubsspafd zum Bestpreis.

Diese kleine Karte bietet dir grofe Vorteile um den Urlaub so
abwechslungsreich wie nur mdglich zu gestalten und hélt eine
auBergewohnlich breite Palette an kostenlosen und ermaBig-
ten Freizeitmoglichkeiten in der gesamten Naturparkregion
Lechtal und sogar tber ihre Grenzen hinaus fiir dich bereit.

Das Angebot der Lechtal Aktiv Card gilt im Zeitraum von
24. Mai - 26. Oktober 2025 und wird vom Grof3teil der
Unterktinfte im Lechtal im Zimmerpreis inkludiert. (Gultig-
keit ab dem 2. Urlaubstag und einschlieBlich Abreisetag)

Fir Fragen rund um deinen Urlaub mit der Lechtal Aktiv Card
stehen dir unsere Mitarbeiter*innen in den Tourismusbiiros
gerne zur Verfligung.

Alle Infos und die Inklusivleistungen
der Card findest du auch hier:

You can also find all relevant information and all
of the services which come with the card here:

The Lechtal Aktiv Card offers holiday fun at the best prices.

This little card offers you great deals to make your holiday as advantageous
and varied as possible, offering you an exceptionally wide range of both free
and discounted leisure activities throughout the Lechtal Nature Park region,
and even beyond its borders.

Prices and buying options

The Lechtal Aktiv Card offer is valid from May 24th to October 26th, 2025
and is generally included in the price of your room for the majority of the
accommodation in the Lechtal.

Ifyou have any questions about your holiday regarding the Lechtal Aktiv
Card, the staff at our tourism offices will be happy to help you.

7N
Dein Postkarten (s
Service P

Liebe Griif3e aus dem Tiroler Lechtal!
Mit dem online ,Post-Karten-Studio”
kannst du deine UrlaubsgriifSe ganz
individuell gestalten und versenden.
Porto und Versand iibernehmen wir.

Our Tip: Your postcard service

Greetings from the Tyrolean Lech Valley! With the online ‘postcard studio’
you can design and send your holiday greetings and send them individu-
ally. We take care of postage and dispatch.

Wir weisen dich darauf hin, dass alle Angaben unter Vorbehalt
stehen. Eventuelle, kurzfristige Anderungen des Lechtal Aktiv
Card Angebotes sind moglich. Bitte setze dich bei Fragen mit

Lechtal Tourismus in Verbindung. (Stand 2025)

Please note that all information is subject to change. Possible changes to
the Lechtal Aktiv Card offer are possible. If you have any questions, please
contact Lechtal Tourismus if you have any questions. (Status 2025)



INHALT
Deine Vorteile &
Inklusivleistungen

Seite 8 - 11

Der kostenlose Regiobus verkehrt zwischen Steeg und Reutte
und bis Lech am Arlberg. Erweitert wird die Route bis in die

Lechtaler Seitentéler (ausgenommen Maudautaxi/Stablalmtaxi).

Radtransport nicht inkludiert!

Seite 12 - 15

Sommerbergbahnen

« Lechtaler Bergbahn - Jochelspitze in Bach | kostenlos
« Steffisalp Express in Warth am Arlberg | kostenlos

« Bergbahn Oberlech in Lech am Arlberg | kostenlos

« Petersbodenbahn in Lech am Arlberg | kostenlos

« Riifikopf Seilbahn in Lech am Arlberg | kostenlos
(Abendfahrten 50 % ErmaBigung)

Eine Berg- und Talfahrt pro Tag, Person und Bahn
inkludiert!

« Reuttener Seilbahn - Hahnenkamm in Hofen
50 % Ermafdigung auf jede Fahrt und den reg. Tarif

Seite 16 - 21

Frei- und Hallenbader

« Freibad Lechtal Bach/Elbigenalp | € 2,- / Tag und Person
« Freibad Haselgehr | € 2,- / Tag und Person
« Naturerlebnisbad, Badino” in Vorderhornbach |
€ 2,-/Tag und Person
« Erlebnishallenbad ,Aqua Nova“ in Steeg |
25 % ErmaBigung auf reg. Preis
+ Alpentherme Ehrenberg in Reutte | 20 % Ermafigung
auf reg. Preis

Seite 22 - 27

Kultur und Brauchtum

Wunderkammer Elbigenalp | 50 % ErméBigung
auf den Eintrittspreis

Dorf- und Kulturspaziergang in Holzgau | kostenlos
Juli - Anfang September It. wéchent. Veranstaltungskalender

Gastekonzerte | kostenlos It. wochent. Veranstaltungskalender

Naturparkausstellung ,Der letzte Wilde” in Eimen |
€ 3,- ErmaBigung auf den Eintrittspreis, Kinder bis 12 Jahren frei
(Sonderausstellung im Eintrittspreis enthalten)

Museum im ,Griinen Haus" in Reutte | € 4,- / Eintritt pro Pers.

Seite 28 - 36

Freizeit und Outdoorspafd

Sommerrodelbahn ,Wally Blitz” in Elbigenalp |

25 % Erméfigung auf reg. Preis (ausg. Gruppen- und
Familienkarte)

MK Canyoning - Canyoning Touren | € 5,- ErmaBigung auf
Halbtagestouren und € 10,- ErmaBigung auf Tagestouren / Pers.
Nature Adventure - Rafting, Canyoning & Mountainbike |

€ 5,- ErmaBigung auf alle Touren (ausg. Kinderrafting)

Rocks n’ Roots — Lechtal - Coaching, Training & Guiding |

10 % ErmaBigung auf reg. Preis

Lechtal Alpin - Bergfiihrungen | € 5,- ErméBigung auf
Halbtagestouren und € 10,- ErméaBigung auf Tagestouren / Pers.
Alpine Disc Golf Bach/Jochelspitze | € 2,- ErmaBigung auf
Tageskarte / Pers.

Minigolfanlage in Holzgau | € 4,- / Pers.

(Kinder bis 14 Jahren € 2,50)

Biathlon Team Lechtal - Sommer Biathlon | € 10,- / Pers.
(Kinder 6-14 Jahre €5,-)

Seite 38 - 49

Wochen Outdoor Programm



CONTENT

Your benefits &
included services

Pages 8 - 11

Regional bus

The free regional bus runs between Steeg and Reutte and to Lech am
Arlberg. The route also extends into the Lechtal side valleys (excluding
the Madau taxi & Stablalm taxi).

Bicycles are not included.

Pages 12 - 15

Summer cable cars and mountain lifts

o Jochelspitze - Lechtaler Bergbahn in Bach [ free of charge
« Steffisalp Express in Warth am Arlberg [ free of charge

« Riifikopf cable car in Lech am Arlberg [ free of charge (evening
trips at a 50% discount)

« Oberlech mountain lift in Lech am Arlberg [ free of charge
« Petersbodenbahn in Lech am Arlberg [ free of charge

One free ascent and descent per day, person and train included!

« Reuttener cable car - Hahnenkamm in Héfen
50% discount on every ride and off the regular price.

Pages 16 - 21

Outdoor and indoor pools

« Outdoor pool Lechtal Bach/Elbigenalp | € 2 per day and
person

« Hdselgehr outdoor pool [€ 2 per day and person

o Natural pool experience ,,Badino” Vorderhornbach [ € 2 per
day and person

« Indoor adventure pool,,Aqua Nova” in Steeg | 25% discount
on the regular price

« Alpentherme Ehrenberg in Reutte [ 20% discount on the regular
price

Pages 22 - 27
Culture and customs

o Wunderkammer Elbigenalp | 50% discount against the
normal admission price

» Village and culture walk in Holzgau| free of charge from July to
the beginning of September according to weekly event calendar

« Guest concerts [free of charge - see weekly events calendar

» ,Der letzte Wilde” New nature park exhibition
in Elmen | 50% discount on the admission price
(Special exhibitions included in the admission price)

o Museum in the,,Green House” in Reutte | € 4 admission per person

Pages 28 - 36

Leisure and outdoor fun

» ,Wally Blitz” summer toboggan run [ 25% discount on
regular price (excl. groups and family card)

« MK Canyoning - canyoning tours [ € 5 discount on half-day tours
and € 10 discount on day tours per person

» Nature Adventure - rafting, canyoning & mountain biking |
€ 5discount on all tours (children’s rafting discount excluded)

» Rocks n’ Roots Lechtal - Trail Running Guide & Running Coach |
10% discount on regular price

« Lechtal Alpin - mountain tours | €5 discount on half-day tours
and € 10 discount on day tours per person

» Disc Golf Jochelspitze | € 2 reduction on day ticket per person

« Minigolf course Holzgau - 18 holes [ adults € 4
(children up to 14 years € 2,50)

» Biathlon Team Lechtal summer Biathlon [ adults € 10
(children 6-10 years € 5)

Pages 38 - 49

Weekly Outdoor program



Kostenlose
Mitfahrt

REG'OBUS mit gliltiger Aktiv Card
Kreuz und quer

durch das Lechtal

Ausgenommen
Radtransport

Auf den 6ffentlichen Nahverkehr legen wir hier im Lechtal
grof3en Wert. Er beférdert dich zu den schonsten Wanderzielen
zwischen Steeg und Reutte und bis nach Lech am Arlberg.
Seine Route fiihrt dich auBerdem in die Lechtaler Seitentaler
Kaisers, Gramais, Hinterhornbach, Bschlabs-Boden sowie lber
das Hahntennjoch bis nach Imst.

Dabei spart man sich nicht nur den ohnehin teuren Treibstoff,
sondern tut auch der Umwelt einen Gefallen.

Beforderung von Fahrradern und E-Bikes

+ Fahrradmitnahme bei Bussen mit Radstéander
(ohne Anhanger) nach Ma3gabe der vorhandenen
Stellplatze bis zu 5 Rader. Auch fir E-Bikes geeignet!

« Fahrradmitnahme bei Bussen mit E-Bike tauglichen
Radanhé&ngern nach Mal3gabe der vorhandenen
Stellplatze mit ca. 38 Radern

- Die Rader miissen selbststandig auf die Radstander/
Radanhdnger geladen werden.

Kosten fiir die Mitbeférderung: € 5,- pro Stiick

(Tagesticket) Eine Reservierung ist nicht moglich!

'§ Beforderung von Hunden
Laut 6sterr. und deutschem Recht ist die Beférderung
von Hunden in &ffentlichen Verkehrsmitteln nur mit
Maulkorb gestattet! Maulkdrbe sind in unseren
Tourismusbiiros erhaltlich. Wir bitten um Verstandnis!

Hol dir die kostenlose FAHRPLAN APP!
Get the free FAHRPLAN APP!

VVT,SMARTRIDE"
(iPhone, Android und

Windows Phone)
Handy-Abfrage auch
unter mobile.vvt.at

|\ J

REGIOBUS
Weave your way through the Lech Valley

We attach great importance to public transport here in the Lech Valley.

It takes you to the most beautiful hiking destinations between Steeg and
Reutte, and all the way to Lech am Arlberg. The route also covers the Lechtal
side valleys comprising Kaisers, Gramais, Hinterhornbach, Bschlabs-Boden;
and over the Hahntennjoch to Imst.

This not only saves on fuel, which is expensive anyway, but also does the
environment a favour.

Bikes are not included! The bikes must be loaded onto the bike racks/bike
trailers independently. Buses with bike racks or with e-bike-compatible
bike trailers: € 5 per bike (daypass). Reservation is not possible.

Travelling with a dog: to travel on public transport while wearing a muzzle!

Hinweise fiir Gruppen ab 18 Personen

Anmeldung fir Busmitfahrt unbedingt rechtzeitig erforderlich.
Servicetelefon Postbus: +43 5672 71165

(werktags Mo — Fr, 08:30 — 12:00 Uhr und 12:30 — 16:00 Uhr)
Tourismusbiiro Holzgau: +43 5633 5356

(erreichbar Mo - Fr, 08:00 — 12:00 Uhr und 13:00 — 17:00 Uhr)

Notes for groups of 18 people plus

Pre-registration for the bus ride is required in good time.

Service telephone Postbus: +43 5672 71165

(weekdays, 8:30 a.m. - 12:00 p.m. and 12:30 p.m. - 4:00 p.m.)

Holzgau tourist office:

+43 5633 5356 (Mon - Fri, 8:00 a.m. — 12:00 p.m. and 1:00 p.m. - 5:00 p.m.)

J




Kostenlose
Mitfahrt

mit gultiger Aktiv Card

Ausgenomm

Radtranspo"t"

pCReew—— - 4
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SOMMERBERGBAHNEN
Hoch hinaus und mitten @
hinein in die grof3artige

Bergwelt

Mit der Lechtal Aktiv Card geht es kostenlos bzw. zu stark
erméaBigten Preisen auf schnellen Wegen mitten hinein in
die imposante Bergwelt der Allgduer und Lechtaler Alpen.
Card-Inhaber fahren pro Tag und Bahn einmal kostenlos
bzw. ermaBigt mit den gedffneten Sommerbahnen in
Bach, Reutte, Warth sowie in Lech am Arlberg.

SUMMER CABLE CARS
High up into the midst of our beautiful mountains

The Lechtal Aktiv Card enables you to use the cable cars up into the
impressive Allgduer or Lechtal Alps free of charge or for a special reduced
fare. Once a day and location, card owners can use the summer cable cars
in Bach, Reutte, Warth and Lech a. Arlberg for free or at a discount.

Kostenlose
Berg- & Talfahrt

pro Tag & Person
mit gultiger Aktiv Card

Lechtaler Bergbahnen -
Jochelspitze in Bach

Willkommen auf der Sonnenseite des Lechtals.
Unsere neue und topmoderne 8er-Kabinenbahn ist auch im
Sommer die ideale Aufstiegshilfe fiir Naturliebhaber und
Bergfexe.

An der Bergstation der Jochelspitzbahn auf 1.800 m Seeh&he
erwartet dich einer der sonnigsten und schonsten Aussichts-
punkte der Region. Genief3e das traumhafte Alpenpanorama
bei gemditlichen Familienwanderungen in allen Schwierig-
keitsgraden, anspruchsvollen Bergtouren und weiteren
unvergesslichen Bergerlebnissen.

Friihjahrsbetrieb: 24.05.- 25.05.2025 | 29.05.-01.06.2025
05.06. - 09.06.2025

Sommerbetrieb: Taglicher Fahrbetrieb 12.06. - 05.10.2025

Herbstbetrieb:  09.10. - 19.10.2025 (Betrieb nur DO - SO)
23.10. - 26.10.2025 nur bei Wanderwetter

09:00 - 12:00 Uhr sowie 13:00 — 17:00 Uhr,
nur bei Wanderwetter

Fahrzeiten:

Welcome to the sunny side of the Lech Valley.
Our new and ultra-modern 8-seater gondola lift is the ideal ascent aid
for nature lovers and mountain enthusiasts in summer alike.

Stand Mcirz 2025 - Anderungen vorbehalten



Kostenlose
Berg- & Talfahrt

pro Tag & Person

Bergbahnen mit gultiger Aktiv Card
am Arlberg &
Umgebung:

Steffisalp Express in Warth a. A. G_\EE

Betriebszeiten: geplant 19.06.-12.10.2025
Fahrzeiten: 09:00 — 12:30 Uhr und 13:30 - 17:00 Uhr

Bergbahn Oberlech in Lech a. A. @

Betriebszeiten: geplant 12.06. - 17.07.2025 und 01.09. - 05.10.2025
Fahrtzeiten: 08:30 - 18:00 Uhr

Betriebszeiten: geplant 18.07. - 31.08.2025
Fahrtzeiten: 08:30 - 22:00 Uhr

Petersbodenbahn in Lech a. A. @

Betriebszeiten: geplant 12.06. - 05.10.2025
Fahrtzeiten: 08:45 - 17:00 Uhr

Riifikopf Seilbahn in Lech a. A @

Betriebszeiten: geplant 12.06. - 05.10.2025
Fahrtzeiten: taglich von 08:30 - 17:30 Uhr

(Abendfahrten 50 % Ermafigung)

Reuttener Seilbahn - @
Hahnenkamm in Hofen

Betriebszeiten: 5..0 %

Ende Mai bis Ende Oktober ErmaBlgung

Fahrtzeiten: 08:30 - 16:30 Uhr auf |ede Fahrt
pro Tag & Person
mit glltiger Aktiv Card

Stand Mcirz 2025 - Anderungen vorbehalten



FREI- UND HALLENBADER
Eintauchen und zum
Vorzugspreis relaxen

Zu stark ermaBigten Preisen geht es mit der Lechtal Aktiv Card
ins Frei- oder Hallenbad! Mit diesen attraktiven Preisen locken
das Freibad in Bach/Elbigenalp, in der idyllischen Lechtaler
Gemeinde Haselgehr sowie das groBzligig angelegte Naturer-
lebnisbad ,Badino” in Vorderhornbach mit Natursprungfelsen,
Liane und Spielbach. Wer lieber indoor badet, kann mit der
Aktiv Card das Erlebnishallenbad ,Aqua Nova“ in Steeg und die
Alpentherme Ehrenberg in Reutte preisreduziert besuchen.

OUTDOOR AND INDOOR POOLS
Dive in and relax with a discount

With the Lechtal Aktiv Card you can have fun at both outdoor and indoor
pools at greatly reduced prices! Enjoy the attractions of the outdoor
swimming pool in Bach/Elbigenalp in the idyllic Lechtal community of
Hdselgehr, as well as the spacious natural pool “Badino” in Vorderhorn-
bach with natural jumping rocks, canopy and man-made stream to play
in at great prices. If you prefer to swim indoors, you can use the Aktiv Card
to visit the "Aqua Nova” indoor pool in Steeg and the “Alpentherme Ehren-
berg” in Reutte at a reduced price.

€ 2,- Eintritt
pro Tag & Person
mit guiltiger Aktiv Card

Freibad Lechtal Bach/Elbigenalp @

Grol3tes Freibad der Region mit abwechslungsreichen
Angeboten, wie Riesenrutschbahn, Tischtennis.
Tennisplatz neben dem Schwimmbad.

Freibad:

« beheizt

« 50 m Riesenwasserrutsche

« Schwimmer-, Nichtschwimmer- und Kinderbereich
« groB3e Liegewiese

« Tennisanlage

Gastronomie:

« Freibad Kiosk und Buffet - fir den kleinen
und auch grof3en Hunger

+ Private Feiern auf Vorbestellung moglich

Offnungszeiten: Taglich von 09:30 - 19:00 Uhr
Freibad und Kiosk von Mitte Mai — Mitte September
(witterungsbedingt) geoffnet

Kontakt: +43 660 296 90 29

Largest outdoor swimming pool in the region with lots on offer, such as

a giant slide and table tennis table. There is a tennis court next to the
swimming pool.

Opening hours: Daily from 9:30 a.m. to 7:00 p.m | Outdoor pool and kiosk
from from mid-May - mid-September (weather dependent).

Contact: +43 660 296 90 29



€ 2,- Eintritt
pro Tag & Person
mit gultiger Aktiv Card

€ 2,- Eintritt
pro Tag & Person
mit gultiger Aktiv Card

Freibad Haselgehr Q—Z\;E

Das Freibad in Haselgehr ist ein modernes Bad mit breiter
Rutsche und gepflegten Liegewiesen. Aulerdem Babybecken,
Kinderspielteich und Schwalldusche. Eine Minigolfanlage und
ein Beachvolleyballfeld stehen zur Verfliigung. Gestarkt wird
sich am Freibadkiosk.

Offnungszeiten: Schwimmbad téglich von 09:00 - 19:00 Uhr
von Mitte Mai — Mitte September (witterungsbedingt) geoffnet;
Freibadkiosk vom 01.05. - 06.10. taglich von 09:00 — 22:00 Uhr
geoffnet; Warme Kiiche von 11:30 - 21:30 Uhr

Kontakt: +43 664 205 04 59

The outdoor pool in Hdselgehr is a modern pool with a wide slide and
well-tended lawns for sunbathing. There is also a baby pool, a children’s
play pond and a waterfall shower, minigolf course and a beach volleyball
court. Refreshments are available at the outdoor pool kiosk.

Opening hours: Swimming pool daily from 9:00 a.m. to 7:00 p.m
Open from mid-May - mid-September (weather permitting);
Outdoor pool kiosk open from May 1st to October 6th daily from
9:00 a.m. to 10:00 p.m.; hot meals from 11:30 a.m. to 9:30 p.m.
Contact: +43 664 205 04 59

Naturerlebnisbad ,Badino"

in Vorderhornbach

Das Vital-Bergquell Bad ,Badino” — ohne Chemie, nur durch
naturliche Filter und Pflanzen, wird das Wasser gereinigt.
Griinflaichen zum Erholen, ein Natursprungfelsen, ein Spiel-
bach und vieles mehr erwarten die Besucher*innen. Gestarkt
wird sich im Bistro,,Almwiesengaudi” mit Sonnenterrasse.

Offnungszeiten: Taglich von 09:00 - 19:00 Uhr, 18.05. - 15.09.
(witterungsbedingt) geoffnet

Cafe/Bistro ab 27.04. taglich ab 09:00 Uhr bei jeder Witterung
geoffnet

Kontakt: +43 676 430 84 80

The vital-mountain spring pool ,Badino” - the water is purified without
chemicals, using natural filters and plants only. Green areas for relaxa-
tion, a natural rock, a play stream, a canopy and much more await
visitors, while the ,Almwiesengaudi” bistro with its sun terrace provides
refreshments.

Opening hours: Daily from 9:00 a.m. to 7:00 p.m

May 18th to September 15th (weather permitting)

Cafe/Bistro open daily from April 27th from 9:00 a.m. in all weathers
Contact: +43 676 430 84 80



25%
Ermafiigung
auf den regularen

Eintrittspreis
mit gultiger Aktiv Card

Erlebnishallenbad

~+Aqua Nova" in Steeg

Wasser bringt dem einen Erholung

und dem anderen Spaf3.

Das Erlebnishallenbad ,Aqua Nova“ in Steeg bietet Wellness,
wie auch SpaB fiir Kinder und Familien. Ein wunderbares Rund-
umerlebnis fir alle! GenieBe unsere Wasserwelt, Wellnesswelt,
Kinderwelt und lass es dir schmecken in unserem Aqua Nova
Restaurant ,Dorfstube am Hallenbad”.

Offnungszeiten: 23.05. - 12.10.2025, Montag Ruhetag
Bad: 14:00 - 21:00 Uhr
Sauna: Donnerstag + Sonntag 17:00 - 21:00 Uhr (ab 5 Personen)

Kontakt: +43 5633 5612 44, www.aquanova.at

The ,Aqua Nova” adventure pool in Steeg offers wellness in addition to fun
activities for children and families. A wonderful all-round experience for
everyone!

Opening hours: May 23rd to October 12nd, 2025; closed on Monday
Pool: 2:00 p.m. to 9 p.m.

Sauna: Thursday and Sunday 5 p.m. to 9 p.m. as required (from 5 people)
Contact: +43 5633 5612 44, www.aquanova.at

20 %
Ermafdigung
auf den regularen
Eintrittspreis
mit gultiger Aktiv Card

Frei- & Hallenbad
in der Umgebung:

Other indoor & outdoor pools
in the area:

Alpentherme Ehrenberg

in Reutte

Wohlfiihlen, relaxen und Badespafi.

Erlebe Wellness fir Kérper und Geist, tauche ein in die Alpen-
therme Ehrenberg und genief3e die Wohltaten des warmen
Wassers in all seinen Variationen.

Offnungszeiten: Badewelt taglich von 10:00 — 20:00 Uhr
Saunaparadies taglich von 10:00 - 21:00 Uhr
Einlass taglich bis eine Stunde vor Betriebsende!

Kontakt: Alpentherme Ehrenberg, Thermenstr. 10, 6600 Reutte
+43 5672 722 22, www.alpentherme-ehrenberg.at

Experience wellness for body and soul, immerse yourself in the Alpen-
therme Ehrenberg and enjoy the benefits of warm water in all its variations.

Opening hours: Bathing world daily from 10:00 a.m. to 8:00 p.m.
Sauna paradise daily from 10:00 a.m. to 9:00 p.m.

Admission daily until one hour before closing time!

Contact: Alpentherme Ehrenberg, Thermenstr. 10, 6600 Reutte
+43 5672 722 22, www.alpentherme-ehrenberg.at



KULTUR UND BRAUCHTUM @
Lechtaler Tradition in
einzigartiger Naturkulisse

Traditionen und Brauchtiimer werden im Lechtal liebevoll

und mit Hingabe gepflegt. In unseren Museen tauchst du in
die Geschichte des Tales ein und entdeckst dabei so manch
kurioses und interessantes Detail. Musikalisch wird es dagegen
bei den Gastekonzerten der Lechtaler Musikkapellen.
Geselligkeit und beste Unterhaltung werden garantiert!

CULTURE AND CUSTOMS
Lechtal tradition set in
unique natural surroundings

Traditions and customs are lovingly preserved in the Lech Valley with
devotion. Immerse yourself in the history of the valley in our museums
and discover many curious and interesting details. On the other hand, the
guest concerts held by the Lechtal music bands are highly musical events
where good socialising and great entertainment are guaranteed!

50 %
Ermafiigung
auf den Eintrittspreis
mit gultiger Aktiv Card

Wunderkammer Elbigenalp @

Zeit der Wunder

Zu Gast in Elbigenalp oder wie die Lechtaler zu sagen pflegen
—im ,Duarf” solltest du dir auf keinen Fall die Ausstellung und
das Museum ,Wunderkammer” entgehen lassen. Hier kannst
du die Kultur und die Geschichte der Lechtaler Bevélkerung
aus der Sicht des Sammlers und Lithografen Johann Anton
Falger kennenlernen und tber seine umfassende Kunst- und
Kuriositdtensammlung staunen.

Wechselnde Veranstaltungen im Rahmen der Sonderausstellung.

Offnungszeiten Sommer (Mitte Mai bis Mitte Oktober):
Mittwoch - Samstag, 14:00 — 18:00 Uhr, an Feiertagen geschlossen,
letzter Einlass 30 Minuten vor SchlieBung.

An Geierwally-Spieltagen bis 20 Uhr! Fiihrungen nach Vereinbarung.
Besucherinformationszentrum téaglich kostenlos geoffnet.

Kontakt: +43 5634 200 24, www.wunderkammer.tirol

In Elbigenalp, you should definitely not miss the exhibition and museum
and the ,Wunderkammer” museum. Here you can the culture and history
of the Lechtal population from the perspective of the collector and litho-
grapher Johann Anton Falger. Changing special exhibitions.

Summer opening hours (mid-May to mid-October):

Wednesday - Saturday from 2:00 p.m. to 6:00 p.m.

Closed on public holidays. Last admission 30 minutes before closing time.
On Geierwally play days doors are open until 8 pm! Guided tours by
appointment. Visitor information centre open daily free of charge.



Kostenlose

Teilnahme
mit glltiger Aktiv Card

Kostenlose
Teilnahme
mit gliltiger Aktiv Card

Dorf-

in Holzgau

Geht gemeinsam mit unserer Kulturfiihrerin Elisabeth Knitel
auf eine Zeitreise durch Holzgau, dem Dorf der ,Liiftimalerei”.
Der Dorf- und Kulturspaziergang gibt spannende Einblicke in
die Geschichte des Lechtals.

Neben den zahlreichen geschichtstrdchtigen Denkmadlern von
Holzgau ist auch ein Besuch der Pfarrkirche sowie des Heimat-
museums inkludiert.

Termine: Jeden Montag, 30.06. - 08.09.2025
Treffpunkt: 10:00 Uhr, Dorfplatz in Holzgau

Join our cultural guide Elisabeth Knitel on a journey through time through
Holzgau, the village of ,Liiftimalerei” (flower painting). This village and
cultural walk offers fascinating insights into the history of the Lech Valley.
In addition to Holzgau’s numerous historic monuments, a visit to the
parish church and the Holzgau Local History Museum is also included.

Dates: Every Monday, June 30th to September 8th 2025
Meeting point: 10:00 a.m., village square in Holzgau

Gastekonzerte @

Tradition und Geselligkeit werden im Lechtal gro8 geschrieben.
Die Lechtaler Musikkapellen richten im Sommer wochentlich
ihre Gastekonzerte aus und geben ihr musikalisches Repertoire
zum Besten. Vom Marsch bis zur Polka und weiter zu modernen
Musikstiicken lassen die Kapellen keinen Musikwunsch offen.
Die Lechtaler Gastekonzerte sind gesellig und ein fester
Bestandteil im Sommerveranstaltungsprogramm.

Termine: Die Gastekonzerte finden jede Woche von Mitte Juli bis
Anfang September statt.

Informationen zu den jeweiligen Terminen erhdltst du immer im
wochentlichen Veranstaltungskalender.

The music bands from Lechtal organise weekly guest concerts in
summer to perform their musical repertoire.

Dates: The guest concerts take place every week from mid-July to
the beginning of September. Information on the respective dates can
always be found in the weekly event calendar.



€3,-
Ermafdigung
auf den Eintrittspreis, Kultur in der Umgebung: @

Kinder bis 12 Jahren frei T e p—

mit gultiger Aktiv Card

Museum im Grunen Haus in Reutte

Sommer-, Winter- & Dauerausstellung

Sor;dﬁr‘ Die wechselvolle Geschichte des Marktes Reutte
aus.s e ung . Das Museum im Griinen Haus befindet sich im Reuttener Unter-
+Refugio” inklusive . L . .. .
. markt und ist auch fiir Kinder geeignet. Archaologie, Salzhandel
_ Special und Ortsentwicklung sind ebenso Thema wie die Geschichte
exhibition,Refugio . i
et des Gerichtes Ehrenberg und des Franziskanerklosters.
Ein besonderes Highlight sind die Werke von Anna Stainer-
Knittel, besser bekannt als ,Geierwally”. Das Museum bietet
jedes Jahr eine neue Sommerausstellung und eine Winter-

ausstellung.

Kostenlose Museumsfiihrung jeweils am Freitag um

Naturparkausstellung 14:30 Uhr - nach Voranmeldung bis Donnerstag 16:00 Uhr

,Der letzte Wilde" in Elmen

Offnungszeiten: ganzjihrig
Dienstag — Samstag: 13:00 - 17:00 Uhr

Erleben - Staunen - Verstehen Am ersten Donnerstag im Monat von 13:00 - 19:00 Uhr
Warum ist der Tiroler Lech so unverwechselbar? Was ist ein Kontakt: +43 5672 723 04, info@museum-reutte.at,
Wildfluss und warum steht er unter Schutz? Spannende Ein- www.museum-reutte.at

blicke eréffnet die Ausstellung durch Objekte und Medien.
Lass dich tGberraschen!

€ 4,- Eintritt
pro Tag & Person

Kontakt: Elmen 133, 6644 Elmen, +43 664 416 84 66, n B3
] mit gultiger Aktiv Card

info@naturpark-tiroler-lech.at, www.naturpark-tiroler-lech.at

Die aktuellen Offnungszeiten
findest du hier:

Opening hours see QR code

Free museum tour every Friday at 2:30 pm — by appointment — book

Experience, Understand and Marvel. Why is the Tyrolean Lech so distin- before 4:00pm on Thursday

ctive? What is a wild river and why is it protected? The exhibition provides Opening times: all year round, Tuesday to Saturday: 1:00 p.m. to 5:00 p.m.
exciting insights through objects and media. Let yourself be surprised! On the first Thursday of the month from 1:00 p.m. to 7:00 p.m.

Contact: ElImen 133, 6644 Elmen, +43 664 416 84 66, Contact: +43 5672 723 04, info@museum-reutte.at,

info@naturpark-tiroler-lech.at, www.naturpark-tiroler-lech.at www.museum-reutte.at



FREIZEIT- UND OUTDOORSPASS
Spiel, Spaf und jede Menge
Glicksmomente

Urlaub im Lechtal ist Urlaub fiir die ganze Familie. Mama,
Papa und die Kids kommen dabei voll auf ihre Kosten und
erleben ein buntes Urlaubsangebot mit zahlreichen Freizeit-
aktivitaten. Flr jede Menge Zeitvertreib, Abwechslung aber
auch Spannung bieten Sommerrodelbahn, Wildwassersport,
Kletterkurs oder auch gefiihrte Wanderungen durch die
herrliche Naturparkregion.

25%

Ermafiigung
auf den regularen
Preis*
mit gultiger Aktiv Card

LEISURE AND OUTDOOR FUN
Games, fun and lots of it Moments of happiness
A holiday in the Lechtal is a holiday for the whole family. Mum, Dad and Sommerrodelba hn
the kids get thei g th and j lourful and varied . c c
e kids get their money’s worth and experience a colourful and varie ,,Wally-Blltz“ in Elblgenalp

holiday with numerous leisure activities on offer. Summer toboggan
runs, white water sports, climbing courses and guided hikes through the
wonderful nature park region provide plenty of ways to pass the time but
also providing excitement for those who seek it.

Mit Vollgas runter ins Tal

GenieBe die fast lautlose Fahrt hinauf auf den Berg, die Ruhe
vor dem Sturm. Oben angekommen wird allein der Ausblick
dir den Atem rauben. Dann aber heif3t es Luft anhalten, Hebel
nach vorne und los geht’s!

* (@ausgenommen Gruppen & Familientarife)

Offnungszeiten: 29.05. - 06.07.2025, Donnerstag — Sonntag
von 10:00 - 17:00 Uhr + 09.06.2025 Pfingstmontag

07.07. - 24.08.2025 taglich von 10:00 — 17:00 Uhr
28.08. - 05.10.2025 Donnerstag - Sonntag von 10:00 - 17:00 Uhr

Skihitte wahrend Rodelbetrieb geoffnet. Bei Regen oder Sturm
bleibt die Bahn geschlossen.

Kontakt: +43 699 162 40004, info@knitteltirol.at, www.wallyblitz.at

Full throttle down into the valley
Ride up the mountain almost silently and down the mountain at full speed.
* (excluding groups & family tariffs)

Opening times: May 29th to July 6th 2025; Thursday to Sunday from
10:00 a.m. to 5:00 p.m. + Whit Monday Juni 9th 2025; July 7th to August
24th 2025 daily from 10:00 a.m. to 5:00 p.m.; August 28 to October 5, 2025,
Thursday to Sunday from 10:00 a.m. to 5:00 p.m.; Ski hut open during
tobogganing. In case of rain or storm the run remains closed.




€5,-
Ermafiigung/
Halbtagestouren
mit gultiger Aktiv Card

€10,-
Ermafigung/
Tagestouren
mit glltiger Aktiv Card

Unser Herz schlagt fiir das Abenteuer

in der Natur!

Canyoning ist ein Naturerlebnis der ganz besonderen Art.
Rutschen und Spriinge in griin blau schillernde Timpel,
Abseilen tiber Wasserfalle und Natur pur — das und noch
viel mehr ist Canyoning im Lechtal.

Ob Einsteiger, Familie, Profi, NaturgenieBer oder einfach nur
auf der Suche nach dem gewissen Kick - mit MK-Canyoning
findest du die perfekten Rahmenbedingungen fiir dein
personliches Abenteuer.

Touren taglich auf Anfrage: vom 01.05. - 30.09.2025
Kontakt: Marvin Karle — autorisierter Canyoning Guide
+43 660 340 98 11, info@mk-canyoning.at,
www.mk-canyoning.at

Whether you are a beginner, family, professional, nature lover or just
looking for that certain kick — with MK-Canyoning you will find the perfect
conditions for your personal adventure.

Tours daily on request from May 1st to September 30th, 2025

Contact: Marvin Kérle - authorised canyoning guide,
+43 660 340 98 11, info@mk-canyoning.at, www.mk-canyoning.at

Ermafdigung
auf alle Angebote
(ausgenommen Kinder Rafting)
mit gultiger Aktiv Card

Bist du bereit fur (d)ein Abenteuer?
Wir bieten im Lechtal geflihrte Outdoorsporttouren auf dem
naturbelassenen Tiroler Lech und haben uns auf Canyoning,
Rafting und Mountainbike spezialisiert. Spal8 & Action in einer
spektakuldren Natur.

Rafting Touren speziell fiir Kinder - Kinder-
ein unvergessliches Abenteuer fiir kleine Rafting
Helden!

Touren taglich auf Anfrage: vom 01.05. - 15.10.2025

Kontakt: +43 660 296 90 29, info@nature-adventure.at,
www.nature-adventure.at

We offer guided outdoor sports tours on the unspoilt Tyrolean Lech in the
Lech Valley and specialise in canyoning, rafting and mountain biking.
Fun & action in a spectacular natural setting.

Children’s rafting

Tours daily on request from May 1st to October 15th, 2025
Contact: +43 660 296 90 29, info@nature-adventure.at,
www.nature-adventure.at



10%
Ermafdigung
auf alle Angebote
mit gliltiger Aktiv Card

Rocks n' Roots - Lechtal @

Coaching, Training & Guiding

Dein professioneller Partner fiir lassige Lauf-, Trail Running

und Trainingserlebnisse im Lechtal.

Bei Rocks n’ Roots — Lechtal vereinen sich sportwissenschaft-
licher Background, personliche Expertise und pure Leiden-
schaft. Immer personlich, individuell und auf deine Bedirfnisse
zugeschnitten. Entdecke die Vielfaltigkeit der Moglichkeiten
mit Rocks n’ Roots - Lechtal aktiv zu werden.

Anfragen, Angebote & Buchung: Marcel Pelgrim — Sportwissen-
schaftler, Individual Coach, Trail Running Guide & Lauf-Coach

Kontakt: +43 5632 204 07, trail.run.guide@outlook.com,
www.rocks-n-roots-lechtal.at

Coaching, training & guiding

Your professional partner for casual running, trail running and training
experiences in the Lechtal. Rocks n” Roots - Lechtal combines a sports
science background, personal expertise and pure passion. Always
personalised, individual and tailored to your needs. Discover the variety
of opportunities to get active with Rocks n’ Roots - Lechtal.

Enquiries, offers & booking: Marcel Pelgrim - sports scientist, individual
coach, trail running guide & running coach | Contact: +43 5632 204 07,
trail.run.guide@outlook.com, www.rocks-n-roots-lechtal.at

€5,-
Ermafligung/
Halbtagestouren
mit gultiger Aktiv Card

€10,-
Ermafigung/
Tagestouren
mit gultiger Aktiv Card

Lechtal Alpin - Bergfiihrungen @

Berge ,sicher, personlich & individuell” erleben
Erlebe faszinierende Tiefblicke am Grat oder den Durchstieg
einer hohen kompakten Felswand. Von der gemiitlichen
Seen Wanderung bis hin zum anspruchsvollen Klassiker im
lll. Schwierigkeitsgrad. Wo die Wanderwege aufhéren und
die Gletscher beginnen, geht es hier erst richtig los!

Auf die hochsten und schonsten Gipfel der Alpen von der
Wildspitze bis zum GroBglockner ist so einiges dabei.
Dein nachstes Abenteuer erwartet dich.

Touren auf Anfrage.

Touren taglich auf Anfrage: 01.05. - 30.09.2025

Kontakt: +43 660 340 98 11, marvin@lechtal-alpin.at,
www.lechtal-alpin.at

Tours available upon request: Discover fascinating views down the ridge
or while ascending a high, compact rock face; from our leisurely lakes
hike, to the challenging classic at difficulty level lll in terms of difficulty.

Daily tours available on request from May 1st to September 30th, 2025
Contact: +43 660 340 98 11, marvin@lechtal-alpin.at, www.lechtal-alpin.at



€2,-
Ermafdigung
auf die Tageskarte
mit gultiger Aktiv Card

Alpine Disc Golf

Bach/Jochelspitze

Disc Golf ist eine Sportart furr alle Altersgruppen und bietet
Spal und Bewegung in der freien Natur.

Anstatt einen Ball mit einem Schlager zu schlagen, werden
Discs geworfen, die am Ende einer Bahn in einem Fangkorb
landen missen. Ein wichtiges Unterscheidungsmerkmal zum
klassischen Ball Golf ist, dass in der gegebenen Natur gespielt
wird, ohne diese zu verandern. Naturliche Hindernisse miissen
gekonnt umworfen werden. Disc Golf steht im absoluten
Einklang mit der Natur.

Spielzeiten: Anfang Mai bis Ende Oktober - je nach Wetterlage
Kontakt: +43 699 1723 43 62, www.alpine-dgb.at

Discs are thrown instead of hitting a ball with a club, which then have to
land in a catch basket at the end of the course. Disc golf works in absolute
harmony with nature.

Games: Beginning of May to end of October - depending on weather
conditions [ Contact: +43 699 1723 43 62, www.alpine-dgb.at

Kinder bis
14 Jahre € 2,50

mit gultiger Aktiv Card

Auf euch warten unvergessliche Minigolfspiele, leckeres Eis
Softdrinks — 18 Minigolfbahnen und Gartenschach.

Die Ausriistung kann wahrend der Spielsaison direkt am
Minigolfplatz ausgeliehen werden.

Spielzeiten: Anfang Mai bis Ende Oktober - je nach Wetterlage
(Nur bei trockener Witterung geotffnet)

Kontakt: +43 5633 52 04, Posthotel Lechtal

Unforgettable minigolf games, delicious ice cream, soft drinks — 18 mini-
golf holes and garden chess. The equipment can be hired directly at the
minigolf course during the playing season.

Games: Beginning of May to end of October - depending on weather
(Open in dry weather) | Contact: +43 5633 52 04 Posthotel Lechtal



Kinder 6-14 Jahre € 5,-
mit gultiger Aktiv Card

Biathlon Team Lechtal
Sommer Biathlon

Beim Gastebiathlon in Holzgau lernen Anfanger und
Interessierte den faszinierenden Biathlonsport kennen
und testen die Kombination aus Hindernisparcours
und SchieBlen. Schnupperkurs ab 6 Jahre.

Termine: 07.06. von 19:30 — 21:30 Uhr
13.07.von 14:00 - 16:30 Uhr | 26.07. von 19:30 - 21:30 Uhr
10.08. von 14:00 - 17:00 Uhr | 23.08. von 19:00 - 21:00 Uhr

Treffpunkt: Sportplatz Holzgau | Mitzubringen: Sportbekleidung

Inkludiert: Einschulung in SchieBen mit Laser Gewehr und
Hindernis Parcours, Aufwarmtraining und SchieBtbungen,
Abschlusswettbewerb und Preisverteilung

Anmeldung: Norbert’s Funverleih, +43 676 693 12 83,

bis 16:00 Uhr am Vortag oder online www.lechtal.at

At the guest biathlon in Holzgau, beginners and those interested can get
to know the fascinating sport of biathlon and test the combination of
obstacle course and shooting. Taster course from 6 years.

Dates: June 7th, 7:30 p.m. to 9:30 p.m. [July 13rd, 2:00 p.m. to 4:30 p.m.|
July 26th, 7:30 p.m. to 9:30 p.m. [August 10th, 2:00 p.m. to 5:00 p.m. [
August 23rd, 7:00 p.m. to 9:00 p.m. [ Meet-up: Holzgau sports ground

You need to bring: Sportswear [Included: Instruction in shooting with
laser rifle and obstacle course, warm-up training and shooting exercises,
final competition and prize distribution | Registration: Norbert's Funver-
leih +43 676 693 12 83, by 4:00 p.m. the day before or online www.lechtal.at



WOCHEN OUTDOOR PROGRAMM
Buche dein unvergessliches (—
Erlebnis

In den atemberaubenden Berg- und Wasserwelten rund um
den,Letzten Wilden” bieten wir dir zahlreiche Freizeit-
erlebnisse mit erstklassiger Ausriistung unserer Anbieter.
Von Kinderrafting, Gber Trailrunning bis hin zu entspannten
Wanderungen - in unserem Outdoor Programm ist fiir
jeden etwas dabei.

Buche dein unvergessliches Erlebnis ganz einfach und
unkompliziert Gber unseren Erlebnisshop.

OUTDOOR PROGRAMME
Book your unforgettable experience

In the breathtaking mountain and water world around the ,Last Wild
One” we offer you numerous leisure experiences with first-class equipment
from our providers. From children’s rafting, trail running to relaxed hikes -
there is something for everyone in our outdoor programme has something
for everyone.

Book your unforgettable experience simply and easily via our adventure
shop.

jeden Montag
every Monday

e

€ 41,-

mit gliltiger Aktiv Card
€ 45,- regular

Kneipptour in Steeg

Erlebe mit Stephanie die fiinf Sdulen des Kneippens! Neben
Wassertreten gehoren Wasseranwendungen, Pflanzenwirk-
stoffe, Bewegung, Erndhrung und Wohlbefinden
dazu. Wir erkunden einen BarfuBBparcour,

testen Kneipp-Anwendungen in “’o
Hagerau und lassen mit Meditation 'Ig
und Snack entspannt ausklingen.

Termine: Jeden Montag, 07.05. - 31.10.2025

Treffpunkt: 09:00 oder 14:00 Uhr

Hagerau 30, 6655 Steeg (Basis von Adventure Water)
Mindestteilnehmerzahl: 2

Dauer:ca.3,5h

Mitzubringen: leichte Bekleidung, Schuhe, Sonnencreme, Getrank,
Kopfbedeckung

Anmeldung: online via QR Code oder www.lechtal.at

Experience the five pillars of Kneipp with Stephanie! In addition to trea-
ding water, these include water treatments, plant substances, exercise,
nutrition and well-being. We explore a barefoot course, try out Kneipp
treatments in Hdgerau and finish off with meditation and a snack.

Dates: Every Monday, May 7th to October 31st, 2025 [ Meet-up:

9:00 a.m. or 2:00 p.m., Hdgerau 30, 6655 Steeg (Adventure Water base)
Duration: 3,5h [What to bring: light clothing, shoes, sun cream, drink,
headgear [Registration: online via QR code or www.lechtal.at



jeden Montag
every Monday

jeden Mittwoch
every Wednesday

mit gultiger Aktiv Card mit gultiger Aktiv Card

€ 25,- regular € 8,- regular

Vitalweg Holzgau - Naturerlebnis
nach Kneipp'scher Gesundheitslehre

Krauterspaf fur kleine Entdecker

Eine bunte Naturerlebnis-Wanderung fir Kinder ab 4 Jahren.
Gemeinsam entdecken wir die Natur, sammeln Krauter, héren
eine Geschichte und werden zu Natur-

Auf dem 3,5 km langen Rundwanderweg entdecken wir die

5 Elemente der Kneipp’schen Gesundheitslehre hautnah. detektiven. Wir basteln Sammelbecher 0\\’& es Z”fe‘,

Wir probieren die verschiedensten Kneipp- xes ZUr g machen Samenbomben und ' £ - 0’50
anwendungen aus, erfahren einiges tiber 2’ "(;5 geniefien zum Abschluss -IS’ |E E.. 2
die unzihligen Arten von Alpenblumen _3’,‘ w45 = < Kriuterbliiten-Quarkkugeln .
und Heilkrduter. Beim BarfuBwegund T Qo E ..5
Kraftplatz im Waldbadebereich

werden weitere Sinne angesprochen. [
Termine: Jeden Mittwoch, 09.07. - 27.08.2025

Treffpunkt: 15:00 Uhr, Erlebnishallenbad ,Aqua Nova“ Steeg

Termine auf Anfrage: Jeden Montag, Ende Juni — Anfang September
Dauer:ca.1,5h

(nur bei trockener Witterung)

Treffpunkt: 14:00 Uhr, Dorfplatz Holzgau
Mindestteilnehmerzahl: 4 | Dauer: ca. 3,5 h
Mitzubringen: gutes Schuhwerk, Sonnenschutz, Getrank

Anmeldung: Daniela Pfefferkorn +43 676 671 07 39 (bis am Vortag)
oder online via QR Code

Mitzubringen: Rucksack mit Getrank, Regen und Sonnenschutz

Anmeldung: Daniela Pfefferkorn +43 676 671 07 39 (bis am Vortag)
oder online via QR Code

On the 3.5 km circular trail, we discover the 5 elements of Kneipp’s health
teachings up close. Try out the various Kneipp treatments and learn about
the countless types of alpine flowers and medicinal herbs. The barefoot
path and power place in the forest bathing area appeal to other senses.

A colorful nature experience hike for children aged 4 and over. Together,
we explore nature, collect herbs, listen to a story, and become little nature
detectives. We craft collection cups, make seed bombs, and finish by

Dates on request: Every Monday, from the end of June to the beginning of enjoying herb blossom quark balls.

September (only in dry weather) [Meet-up: 2 p.m., Holzgau village square Dates: Every Wednesday, July 9th to August 27th, 2025 [Meet-up: 3 a.m.

Minimum number of participants: 4 [ Duration: approx. 3.5 h | What to
bring: good shoes, sun protection, drink | Registration: Daniela Pfefferkorn
+43 676 67107 39 (the day before) or online via QR code

,Aqua Nova“ adventure pool in Steeg [ Duration: approx. 1.5 h | What to
bring: rucksack with drink, rain and sun protection| Registration: Daniela
Pfefferkorn +43 676 671 07 39 (the day before) or online via QR code



jeden 2. Montag
every second Monday

jeden 2. Montag

€22,-

mit gultiger Aktiv Card
€ 25,- regular

Krauterwanderung in Holzgau

Die Krauter am Wegesrand nicht nur entdecken
und bestimmen, sondern auch riechen s Zur g
und schmecken. Dabei erféhrt man viel DY l/%
Uiber die Volksheilkunde und den %
kulinarischen Genuss. Gemeinsam 8
gehen wir auf Entdeckungsreise
am Wegesrand.

$
I

Termine: Jeden 2. Montag, 12.05. | 26.05. | 23.06. | 07.07. | 21.07. |
04.08.|01.09. | 15.09.2025

Treffpunkt: 10:00 Uhr, Dorfplatz Holzgau

Dauer:ca.2 h

Anmeldung: online via QR Code oder naturhandwerk.store

Not only discover and identify the herbs along the way, but also smell
and taste them. You will learn a lot about folk medicine and the culinary
enjoyment. Together we go on a journey of discovery along the way.

Dates: Every second Monday, May 12nd, May 26th, June 23rd, July 7th,
July 21st, August 4th, September 1st, September 15th, 2025

Meet-up: 10:00 a.m., Holzgau village square | Duration: approx. 2 h
Registration: online via QR code or naturhandwerk.store

every second Monday

mit gultiger Aktiv Card
€ 30,- regular

Krauterworkshop in Bach

Bei einem kleinen Streifzug durch die Natur,
lernen wir verschiedene Krauter kennen

‘es Zure
und deren Merkmale. Qg, s
Beim anschlieBenden Workshop -3'7 = E %
stellen wir gemeinsam verschiedene T o 00
Krauterprodukte her - z.B.: Tee, Salz, &
Essig/Ql, Salben, Krauterkissen ... E{d!"

Termine: Jeden 2. Montag, 19.05. | 16.06. |30.06 | 14.07. | 28.07. |
11.08. | 25.08. | 08.09.2025

Treffpunkt: 10:00 Uhr, Lechtaler Naturhandwerk Bach
Dauer:ca.2 h

Anmeldung: online via QR Code oder naturhandwerk.store

On a short foray through nature, we get to know different herbs and their
characteristics. In the subsequent workshop we make various herbal
products together (e.g. tea, salt, vinegar/oil, ointments, herbal pillows...)

Dates: Every second Monday, May 19th, June 16th, June 30th, July 14th,
July 28th, August 1st, August 25th, September 8th, 2025

Meet-up: 10:00 a.m., Lechtaler Naturhandwerk in Bach [ Duration:
approx 2 h [ Registration: online via QR code or naturhandwerk.store



jeden Donnerstag
every Thursday

Kostenlose

Teilnahme
mit gultiger Aktiv Card

Gefuhrte Naturparkwanderungen
am wilden Lech

Der Tiroler Lech ist unverwechselbar! Er ist der letzte Wildfluss
in den Nordalpen und macht liber weite Strecken noch das,
was vor langer Zeit jeder Gebirgsfluss durfte - sich ausbreiten
und aus eigener Kraft seinen Lauf selbst gestalten. Entdecke
die Naturschonheit des Tiroler Lechs mit einem/einer
Naturfiihrer¥in. - Fr alle Altersstufen geeignet!

Termine: Jeden Donnerstag, Juli — September

Treffpunkt: 14:00 Uhr, AuBengelande Naturparkhaus
Klimmbricke, Elmen

Dauer: ca. 2h

Ausriistung: wettergerechte Kleidung, festes Schuhwerk, Regen-/
Sonnenschutz, Getrank

Anmeldung: bis 16:00 Uhr am Vortag,
www.naturpark-tiroler-lech.at/eventkalender-buchen

Kontakt: +43 664 416 84 66, info@naturpark-tiroler-lech.at

The Tyrolean Lech is unmistakable! It is the last wild river in the Northern
Alps. Discover the natural beauty of the Tyrolean Lech with a nature guide.
Suitable for all ages!

Dates: Every Thursday from July to September | Meet-up: 2:00 p.m.,
Outdoor area of the Klimmbriicke Nature Park House, Elmen | Duration:
approx. 2 h | Equipment: weather-appropriate clothing, sturdy shoes,
rain/sun protection, drink | Registration: by 4:00 p.m. the day before:
www.naturpark-tiroler-lech.at/eventkalender-buchen

Contact: +43 664 416 84 66, info@naturpark-tiroler-lech.at

jeden Freitag
every Friday

Kostenlose

Teilnahme
mit gultiger Aktiv Card

W ussfihrung in Holzgau

Der Tiroler Lech ist ein einzigartiger Lebensraum und Er-
holungsort. In Holzgau zeigt er seine ganze Dynamik - von
schmalen Bachbetten bis zu weiten Schotterinseln. Die Fiih-
rung vermittelt spannende Einblicke in die Naturprozesse
und das Zusammenspiel von Mensch und Fluss. Mit etwas
Gliick ist sogar eine Wasseramsel zu sehen!

Fir alle Alterstufen geeignet.

Termine: Jeden Freitag, Juli — August

Treffpunkt: 14:00 Uhr, Dorfplatz in Holzgau

Dauer: ca. 2h

Ausriistung: wettergerechte Kleidung, festes Schuhwerk, Regen-/
Sonnenschutz, Getrank

Anmeldung: bis 16:00 Uhr am Vortag,
www.naturpark-tiroler-lech.at/eventkalender-buchen

Kontakt: +43 664 416 84 66, info@naturpark-tiroler-lech.at

The Tyrolean Lech is a unique habitat and recreational area. In Holzgau, it
shows all its dynamics - from narrow stream beds to wide gravel islands.
The guided tour provides exciting insights into the natural processes and
the interplay between man and river. With a bit of luck, you might even
spot a dipper! Suitable for all ages.

Dates: Every Friday, July to August | Meet-up: 2:00 p.m., village square
in Holzgau | Duration: approx. 2 h | Equipment: weather-appropriate
clothing, sturdy shoes, rain/sun protection, drink | Registration: by

4:00 p.m. the day before: www.naturpark-tiroler-lech.at/eventkalen-
der-buchen [ Contact: +43 664 416 84 66, info@naturpark-tiroler-lech.at
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jeden Donnerstag P 7 ' jeden Donnerstag
every Thursday ! 8 : s n TR < every Thursday

Teilnahme TR :
und Bergfahrt ' mit giltiger Aktiv Card
kostenlos BN T :
mit gultiger Aktiv Card

€ 80,- regular

Alpenkrauterwanderung Gefuhrte Klettersteigtour

zum Heumuseum Simmswasserfall
Die gefiihrte Krauterwanderung fiihrt dich auf dem botanischen Von Holzgau gehts zum Simmswasserfall, Anziehen der
Lehrpfad bis zum Heumuseum. Die Lechtaler Krauterpadagogen Sicherheitsausriistung, Begehung Klettersteig, je nach
bringen dir die atemberaubende Artenvielfalt . Wunsch kénnen alle 3 Levels A, B, oder C
von Pflanzen und Krautern naher. Beim g es Urgl,o gemacht werden, Abstieg nach Holzgau.
Heumuseum stellst du Krautertinkturen ,:’0 '5¢
her, die man gegen einen kleinen 'fq’ ; ?q Mit staatl. gepriiftem Bergfiihrer

Materialkostenbeitrag mit nach
Hause nehmen kann.

Christian Fritz.

Termine: Jeden Donnerstag, 18.05. - 10.10.2025
Treffpunkt: 09:00 oder 15:00 Uhr, Gasthaus Béren in Holzgau
Dauer:ca.4 h

Termine: Jeden Donnerstag, 12.06. - 04.09.2025
Treffpunkt: 09:30 Uhr, Talstation Jochelspitze Bach

Dauer:ca.2,5h . . . .
Inkludiert: Sicherheitsausristung
Anmeldung: online via QR Code oder www.lechtal.at

. . 00 B .
enalRam e G e R S (O U Voraussetzung: Schwindelfrei! Kinder von 10 —13 Jahre im

Beisein der Eltern!
Anmeldung: online via QR Code oder bei Christian +43 660 214 92 07

From Holzgau to the Simms waterfall, donning of safety equipment, ascent

Guided herb hike with the herb educators to the hay museum. At the hay via ferrata, depending on your wishes all 3 levels A, B or C can be done,
museum, they make herbal tinctures, which you can can take home with descent to Holzgau. With state-certified mountain guide Christian Fritz.

you for a small contribution towards the can take home. Dates: Every Thursday, May 18th to October 10th, 2025 | Meet-up:
Dates: Every Thursday, June 12nd to Septermber 4th, 2025 [ Meet-up: 9:00 a.m. or 3:00p.m., Gasthaus Bdren in Holzgau [ Duration: approx. 4 h
09:30 a.m., Jéchelspitze Bach valley station | Duration: approx. 2.5 h Included: safety equipment | Prerequisite: no fear of heights! Children
Registration: online via QR code or www.lechtal.at, by 5:00 p.m. on from 10 to 13 years in the presence of their parents! [Registration: online

the day before the event via QR code or with Christian +43 660 214 92 07



jeden Freitag,
Sonntag & Mittwoch

every Friday,
Sunday and Wednesday

jeden Donnerstag
every Thursday

€ 20,-

mit guiltiger Aktiv Card
€ 40,- regular

€92,-

mit gultiger Aktiv Card
€108,- regular

Adventure Water - Canyoning Tour

Kinderrafting - fir Kinder von

6 - 15 Jahren ohne Erwachsene

fur Einsteiger und Fortgeschrittene

Purer Wildwasserspafd am Lech und ein
unvergessliches Abenteuer fiir kleine

Dein Canyoning-Abenteuer!
Schritt fir Schritt tauchst du in die Welt

Held*innen - ganz ohne Eltern?! B eszurg, o des Canyoning ein — mit individueller
Mit den professionellen Guides von Nature q';oo O O 6% Anpassung an dein'Tempo und deine
Adventure geht es beim Kinderrafting T T Komfortzone. Abseilen, Rutschen,
am wilden Lech entlang. Es erwartet euch Springen - alles kann, nichts muss!
jede Menge Spal3 und Abenteuer! E

Termine: Jeden Donnerstag, 22.06. — 05.09.2025

Treffpunkt: 09.30 Uhr und 14.00 Uhr, Base Nature Adventure beim
Freibad Lechtal

Mindestteilnehmerzahl: 3 (Begrenzte Teilnehmerzahl) | Dauer: ca. 3,5 h
Inkludiert: Neoprenanzug, Neoprenschuhe, Helm, Schwimmweste,
Transport, Einweisung, Schwimmpause, Getrank & Hotdog, Tour-Fotos
Mitzubringen: Badesachen, Handtuch

Anmeldung: online via QR Code oder www.lechtal.at

Pure white water fun on the Lech and an unforgettable adventure for little
heroes - without parents?!

Dates: Every Thursday, June 22th to September 5th, 2025 [Meet-up:

9:30 a.m. and 2:00 p.m., Base Nature Adventure at the Lechtal outdoor pool
Minimum number of participants: 3 [Duration: approx. 3.5 h [Included:
Neoprene suit, neoprene shoes, helmet, life jacket, transport, briefing, swim-
ming break, drink & hotdog, tour photos | What to bring: Swimsuit, towel
Registration: online via QR code or www.lechtal.at

Termine: Jeden Freitag, Sonntag und Mittwoch,

30.05. - Oktober 2025 (Wetterabhangig)

Treffpunkt: 09.30 Uhr oder 14.30 Uhr, Hagerau 30, 6655 Steeg
(Basis von Adventure Water) oder in Tournahe

Mindestteilnehmerzahl: 2 (Begrenzte Teilnehmerzahl) | Dauer: ca. 4 h

Inkludiert: Neoprenanzug, Neoprenschuhe, Kletterhelm, Canyoning,
Gurt mit Material, Selbstsicherung und Abseilgerat, Neopren Socken,
Canyoningschuhe, Getrénk & Snack, Tour-Fotos

Mitzubringen: Badesachen, Handtuch

Anmeldung: online via QR Code oder www.lechtal.at

Step by step, you will immerse yourself in the world of canyoning -
customised to your own pace and comfort zone. Abseiling, sliding,
jumping - everything is possible, nothing is a must!

Dates: Every Friday, Sunday and Wednesday, May 30th to October 2025
(weather permitting) [ Meet-up: 9:00 a.m. or 2:30p.m., Hdgerau 30,
6655 Steeg (Adventure Water base) or close to the tour [Minimum
number of participants: 2 [ Duration: approx.4 h|Included: Neoprene
suit, neoprene shoes, climbing helmet, canyoning harness with equip-
ment, self-belay and abseiling device, neoprene socks, canyoning shoes,
drink & snack, tour photos | What to bring: Swimsuit, towel
Registration: online via QR code or www.lechtal



Allgemeine Information
zur Lechtal Aktiv Card

Der Lechtal Aktiv Card Verbund

Die Lechtal Aktiv Card ist beim GroBteil der Lechtaler Vermieterbetriebe
(Steeg —Forchach) im Ubernachtungsangebot inkludiert. Diese Betriebe
sind in den entsprechenden Druckwerken sowie auf lechtal.at mit dem
Aktiv Card-Symbol gekennzeichnet.

Ab 2025 ist keine Lechtal Aktiv Kaufkarte (3-/7-Tages-Varianten mehr er-
héltlich. Nur Géste in teilnehmenden Betrieben erhalten Zugang zu den
Card-Leistungen.

Giiltigkeit 2025
Saisonzeitraum: 24. Mai bis 26. Oktober 2025
Glltig ab der 1. Nacht, d.h. ab dem 2. Aufenthaltstag

Das Angebotsspektrum kann aufgrund von eingeschréankten Betriebs-
zeiten (Bergbahnen, Bus) nicht immer ganzlich ausgeschopft werden.

Umfang und Inanspruchnahme der Kartenleistung

Als Gast bist du berechtigt das Angebotsspektrum der Lechtal Aktiv Card
in vollem Umfang auszuschopfen. Die Leistungen der Card kdnnen in die-
ser Broschiire oder auch online auf www.lechtal.at im Detail nachgelesen
werden. Kinder bis zum 6. Lebensjahr (Jahrgang 2019) erhalten die Lechtal
Aktiv Card kostenlos.

HINWEIS Als Inhaber der Lechtal Aktiv Card nimmst du zur Kennt-
nis, dass sich die Betriebs- und Offnungszeiten der Leistungspartner
(Bahnen, Bader u.d.gl.) saisonbedingt nicht mit dem gesamten Akti-

) onszeitraum der Card decken und die Leistungen daher nicht immer
ganzlich ausgeschopft werden kénnen.

Bei Inanspruchnahme jeglicher Aktiv Card Leistungen ist die Card dem
Leistungspartner unaufgefordert vorzuweisen. Auf Verlangen des Leist-
ungspartners, bitten wir dich auch jederzeit einen giiltigen Personal-
oder Lichtbildausweis vorzuweisen. Die Leistungspartner kdnnen die
Kartenleistung begriindet verweigern. Verweigerungsgriinde sind ins-
besondere: Elementarereignisse und sonstige Falle von héherer Gewalt,
Wartungsarbeiten und Reparaturen, Gefdahrdung der eigenen Sicher-
heit sowie Dritter, Versto3 gegen Vorschriften der Leistungspartner und
dartiber hinaus das Verweigern des Vorweisens der Aktiv Card bzw. eines
glltigen Personal- oder Lichtbildausweises. Die Lechtal Aktiv Card ent-
hélt keinerlei Versicherungsleistungen!
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Weitergabe, Verlust und Defekt der Karte

Die Lechtal Aktiv Card wird auf dich personalisiert bzw. ganz konkret auf
deinen Namen ausgestellt. Somit ist die Weitergabe der Karte unzulassig.
Bei Zuwiderhandlung haftet der Gast fiir die missbrauchliche Verwen-
dung der Karte durch Dritte. Bei Missbrauch oder Verdacht auf Missbrauch
sind die Leistungspartner berechtigt die Aktiv Card ersatzlos einzube-
halten. Diebstahl und Verlust der Lechtal Aktiv Card miissen umgehend
beim Vermieter oder beim Tourismusverband Lechtal gemeldet werden.
Eine Ersatzkarte wird dir in diesem Fall vom Vermieter oder von den
Tourismusburos ausgestellt. Die abgangige Karte wird ebenfalls ge-
sperrt und verliert dadurch ihre Gultigkeit. Defekte oder Fehlerhafte
Karten werden selbstverstandlich ebenfalls vom Vermieter oder Touris-
musverband ersetzt. Bei vorzeitiger Abreise wird die Card fiir den Rest des
Glltigkeitszeitraumes gesperrt.

Haftung

Im Falle von eintretenden Elementarereignissen und sonstigen Fallen von
héherer Gewalt (z. B. Witterung, behordliche Anordnungen), Wartungsar-
beiten und Reparaturen, Gefahrdung der eigenen Sicherheit sowie Dritter,
bitten wir dich um Kenntnisnahme, dass der Tourismusverband Lechtal
fur die entfallenen Kartenleistungen keine Kostenerstattung gewahrleistet.

Datenverarbeitung
Bei Ausstellung der Lechtal Aktiv Card werden deine Daten erfasst und
lediglich zu statistischen Zwecken verarbeitet und genutzt.

EN

You can find the English version of
the terms and conditions on our
website. Please scan the QR code.

Diese Inhalte sind giiltig fiir die Lechtal Aktiv Card Saison 2025.
Lechtal Tourismus // Stand: Marz 2025

51



Anderungen vorbehalten!

LECHTAL TOURISMUS

Dorf 46 | 6652 Elbigenalp
Tel +43 (0)5634 5315
E-Mail info@lechtal.at

NATURPARK

lechtal.at TIROLER LECH

Gestaltung: kreatur.work | Bildnachweis: Lechtal Tourismus, Ratko Photography, Archiv Naturpark Tiroler Lech, weitere Bildrechte liegen beim jeweiligen Anbieter



